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1 Installing a MIC Camera on a Hinged
DCA

The hinge feature allows installers to “hang” the camera
temporarily but securely during installation for easier

connection of cables/wiring before final bolts are installed.

Parts List

Quantity | Component

1 MIC Hinged DCA (MIC-DCA-Hx)

4 Stainless steel hex bolts, M8 x 30

4 Stainless steel plain washers, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 conduit adapter (male M25 to female 3/4" NPT)

(Available in specific regions only.)

1 Blanking plug, M25 x 1.5, with O-ring

1 Quick Installation Guide

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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Additional Tools Required

1| Torx driver, T25, to loosen and tighten the hook bolts

1| Wrench/driver to secure M8 bolts (supplied) to mount

the camera onto the DCA

1| Wrench/driver to secure user-supplied bolts (maximum
M8 or 5/16” diameter) to mount the DCA to the

mounting location

1| Phillips-head screwdriver to attach ground wire

* | * (Optional) MOLYKOTE® 111 grease [from Dow
Corning] for primary O-ring

Warning!
A Ensure not to damage the paint on the housing of

the camera or the mount.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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1. Attach DCA to mounting location using user-supplied

hardware (item 1). (We recommend stainless steel bolts and
washers.) Attach user-supplied conduit or glands to side or
bottom hole. If applicable, use the supplied conduit adapter
(male M25 to female 3/4 in. NPT) (item 2) if needed. Plug
unused hole (item 3). Route cables into DCA (item 4).

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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2. Insert O-ring (item 1). Loosen Torx bolts two (2) turns
(item 2). Slide hook up (item 3). Tighten bolts to hold hook in

place temporarily (item 4).

3. For inverted installation, apply a small amount of grease

to primary O-ring to hold it in place.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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4. Place wires into DCA while positioning base pin of

camera under hook (item 1). Avoid pinching wires! (item 2).
Slide hook down to secure camera pin. Fully tighten hook
bolts (item 3).

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.



MIC7000 Installing a MIC Camera on a Hinged DCA |en 11

5. Carefully tilt camera to side with pin under hook.
Note: Risk of damage to the camera! Ease camera into
position; do not allow it to fall unassisted into rotated
position or allow head to slam into any surface or object!

Make appropriate electrical connections.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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6. Screw green GND wire from camera base to ground hole
on inside wall of DCA. If DCA is not mounted to earth
grounded surface, attach user-supplied grounded wire (item

4 in step 1) to same connection point.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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7. Carefully tip camera to final position. Avoid pinching wires
between camera base and DCA! Insert four washers and

hex bolts (supplied).

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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2 Technical data

For product specifications, see the datasheet for your
camera, available on the appropriate product pages of the

Online Product Catalog at www.igsight.com.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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1 Installieren einer MIC Kamera auf einem
klappbaren DCA-Adapter

Das Scharnier ermdglicht das voribergehende sichere
Aufhangen der Kamera wahrend der Installation, um die
Verkabelung vor der Anbringung der endglltigen Schrauben

zu erleichtern.

Teileliste

Anzahl |Komponente

1 MIC Klappbarer DCA-Adapter (MIC-DCA-HXx)

4 Edelstahl-Sechskantschrauben, M8 x 30

4 Edelstahl-Unterlegscheiben, M8

1 0-Ring, 80 x 3 mm

1 Kabelkanaladapter (M25-Stecker (3/4-Zoll NPT)

(Nur in bestimmten Regionen erhaltlich.)

1 Blindstecker, M25 x 1,5, mit O-Ring

1 Schnellstartanleitung

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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Zusatzlich benodtigtes Werkzeug

1

Torx-Schraubendreher, T25, um die Schrauben fir den

Hakenverschluss zu lockern bzw. festzuziehen

Sicherheitsschlissel/Schraubendreher, um die (im
Lieferumfang enthaltenen) M8-Schrauben festzuziehen

und die Kamera auf dem DCA-Adapter zu montieren

SicherheitsschlUssel/Schraubendreher, um die
kundenseitig bereitgestellt Schrauben (maximal M8 oder
5/16 Zoll Durchmesser) bei der Montage des DCA-
Adapters am Befestigungsstandort festzuziehen

Kreuzschlitzschraubendreher zum Anbringen des

Erdungskabels

* (Optional) MOLYKOTE® 111 Schmierfett [von
DOW Corning] fir primaren O-Ring

Warnung!
A Stellen Sie sicher, dass Sie den Lack am Gehause

der Kamera oder am Adapter nicht beschadigen.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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1. Bringen Sie den DCA-Adapter mithilfe der kundenseitig

bereitgestellt Hardware am Befestigungsstandort an

(Element 1). (Wir empfehlen Schrauben und
Unterlegscheiben aus Edelstahl.) Bringen Sie kundenseitig
bereitgestellt Kabelzufihrungen oder
Kabelverschraubungen an der seitlich oder unteren Bohrung
an. Falls zutreffend und erforderlich, verwenden Sie den

mitgelieferten Kabelkanaladapter (Stecker M25 zu Buchse

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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3/4-NPT) (Element 2). Verschliefsen Sie die nicht genutzte
Offnung (Element 3). Filhren Sie die Kabel in den DCA-
Adapter ein (Element 4).

@
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2. Legen Sie den O-Ring ein (Element 1). Lockern Sie die
Torx-Schrauben um zwei (2) Umdrehungen (Element 2).
Schieben Sie den Haken nach oben (Element 3). Ziehen Sie
die Schrauben fest, um den Hakenverschluss

vorlUbergehend in seiner Position zu halten (Element 4).

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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3. Tragen Sie fur die hangende Montage eine geringe Menge

Schmierfett auf den primaren O-Ring auf, um ihn

vorubergehend in seiner Position zu halten.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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4. Fihren Sie die Kabel in den DCA-Adapter ein, wahrend
Sie den Bolzen fur den Sockel der Kamera unterhalb des
Hakenverschlusses anbringen (Element 1). Gehen Sie dabei
vorsichtig vor, um keine Kabel einzuklemmen! (Element 2).
Schieben Sie den Hakenverschluss nach unten, um den
Sockel der Kamera zu sichern. Ziehen Sie die Schrauben fur

den Hakenverschluss vollstandig fest (Element 3).

5. Neigen Sie die Kamera vorsichtig zur Seite, wahrend der

Sockel im Hakenverschluss eingerastet ist.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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Hinweis: Risiko, Schaden an der Kamera zu verursachen!
Bringen Sie die Kamera vorsichtig in Position. Lassen Sie sie
nicht einfach in die Neigeposition fallen, und lassen Sie auch
nicht zu, dass der Kamerakopf auf den Boden oder ein
anderes Objekt fallt!

Verbinden Sie alle Kabel mit den entsprechenden

elektrischen Anschlissen.

6. Verbinden Sie den Kameraful? mithilfe des griinen
Erdungskabels mit der Erdungsoffnung an der Innenseite
des DCA-Adapters. Wenn der DCA-Adapter nicht auf einer
geerdeten Oberflache montiert ist, dann bringen Sie ein
kundenseitig bereitgestellt geerdetes Kabel (Element 4 in

Schritt 1) an der gleichen Verbindungsposition an.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244



de | Installieren einer MIC Kamera auf einem
MIC7000
klappbaren DCA-Adapter

@@

M8
(x4)

17 N m
(12.5 ft Ib)

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.



Installieren einer MIC Kamera auf einem
MIC7000 25
klappbaren DCA-Adapter | de

7. Bringen Sie die Kamera vorsichtig in ihre endgtltige
Position. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, damit Sie keine
Kabel zwischen dem Kamerafuf und dem DCA-Adapter
einklemmen! Bringen Sie vier (im Lieferumfang enthaltene)

Unterlegscheiben und Sechskantschrauben an.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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2 Technische Daten

Die Produktspezifikationen finden im Datenblatt fur die
Kamera, das auf den entsprechenden Produktseiten des
Online-Produktkatalogs erhaltlich ist unter

www.igsight.com.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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1

Installation d'une caméra MIC sur un
adaptateur pour gaine large a charniéere

La charniere permet aux installateurs « d'accrocher »

provisoirement la caméra de fagon sécurisée pendant

I'installation pour faciliter la connexion des cables/du

cablage avant d'installer les boulons.

Liste des piéces

Quantité | Composant

1 Adaptateur MIC pour gaine large a charniere
(MIC-DCA-Hx)

4 Boulons hexagonaux en acier inoxydable, M8
x30

4 Rondelles plates en acier inoxydable, M8

1 Joint torique, 80 mm x 3 mm

1 adaptateur pour gaine (prise méle M25 sur une
prise femelle NPT 3/4") (Disponible dans
certaines régions uniquement.)

1 Obturateur, M25 x 1,5, avec Joint torique

IQSIGHT B.V.
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Quantité | Composant

1 Guide d’installation rapide

Outils supplémentaires requis

1| Tournevis Torx, T25, pour serrer et desserrer les

boulons des crochets

1| Clé/tournevis pour fixer les boulons M8 (fournis) et

installer la caméra sur I'adaptateur

1| Clé/tournevis pour fixer les boulons fourni par
I'utilisateur (M8 ou 5/16" de diametre maximum) pour

monter |'adaptateur sur la surface de montage

1| Tournevis cruciforme pour fixer le fil de terre

* 1 * (En option) graisse MOLYKOTE® 111 [produit Dow

Corning] pour le Joint torique principal

Avertissement!
A Prenez garde a ne pas endommager la peinture du

caisson de la caméra ou du support.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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1. Fixez I'adaptateur pour gaine large sur la surface de

montage a l'aide du matériel fourni par I'utilisateur (élément
1). (Nous recommandons d'utiliser des vis et des rondelles
en acier inoxydable.) Fixez fourni par l'utilisateur la gaine ou
les presse-étoupe sur l'orifice inférieur ou latéral. Le cas

échéant, utilisez I'adaptateur de gaine fourni (méle M25 vers

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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femelle 3/4 pouces NPT) (élément n° 2) si nécessaire.
Bouchez I'orifice non utilisé (élément 3). Faites passer les

cables dans I'adaptateur pour gaine large (élément 4).

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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2. Insérez le Joint torique (élément 1). Desserrez les boulons
Torx de deux (2) tours (élément 2). Faites glisser le crochet
vers le haut (élément 3). Serrez les boulons pour maintenir le

crochet en place provisoirement (élément 4).

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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3. Pour une installation a I'envers, appliquez une faible

quantité de graisse sur le Joint torique principal pour le

maintenir en place.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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4. Placez les fils dans I'adaptateur pour gaine large tout en
positionnant la broche du socle de la caméra sous le crochet
(élément 1). Evitez de pincer les fils (élément 2) ! Faites
glisser le crochet vers le bas pour fixer la broche de la
caméra. Serrez complétement les boulons des crochets

(élément 3).

5. Inclinez doucement la caméra sur le c6té en maintenant la

broche sous le crochet.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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Attention : risque de dommages sur la caméra !
Positionnez la caméra, ne la laissez pas tomber en position
retournée et empéchez la téte de se cogner contre toute
surface ou objet.

Procédez au raccordement électrique adéquat.

6. Vissez le fil de masse vert du socle de la caméra sur
I'orifice de la prise de terre a l'intérieur de I'adaptateur pour
gaine large. Si I'adaptateur pour gaine large n'est pas monté
en surface, fixez le fil de terre fourni par |'utilisateur

(élément 4 de I'étape 1) sur le méme point de connexion.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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7. Placez délicatement la caméra sur sa position finale.
Evitez de pincer les fils entre le socle de la caméra et
|'adaptateur ! Insérez quatre rondelles et boulons

hexagonaux (fournis).

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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2 Caractéristiques techniques

Pour en savoir plus sur les caractéristiques techniques du
produit, consultez la fiche technique de votre caméra,

disponible sur les pages des produits du catalogue en ligne

sur le site www.igsight.com.
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1

Instalacion de una cdmara MIC en un
DCA con bisagras

La funcién de bisagra permite a los instaladores colgar la

cdmara de forma temporal pero segura durante la

instalacion para una conexiéon mas sencilla de los cables

antes de instalar los Ultimos pernos.

Lista de piezas

Cantida | Componente

d

1 MIC con montura DCA con bisagras (MIC-DCA-
Hx)

4 Pernos de cabeza hexagonal de acero
inoxidable, M8 x 30

4 Arandelas planas de acero inoxidable, M8

1 junta térica, 80 mm x 3 mm

1 adaptador de conduccién (macho M25 a hembra

3/4" NPT) (Disponible solo en determinadas

regiones.)

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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Cantida | Componente

d

1 Tapa, M25 x 1,5, con junta térica
1 Guia de instalacidn répida

Herramientas adicionales necesarias

1| Destornillador Torx, T25, para aflojar y apretar los

pernos de enganche

1| Llave/destornillador para fijar los pernos M8

(suministrados) y montar la cdmara en el DCA

1| Llave/destornillador para fijar los pernos suministrado
por el usuario (mdximo M8 o didmetro de 5/16”) para

montar el DCA en la ubicacién de montaje

1| Destornillador de punta Phillips para fijar el cable de

conexidn a tierra

*|* Grasa MOLYKOTE® 111 (opcional) [de Dow Corning]

para la junta tdrica principal

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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Advertencia!
& Aseglrese de no dafiar la pintura de la carcasa de

la cdmara o el montaje.
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1. Conecte el DCA a la ubicaciéon de montaje usando la

tornilleria suministrado por el usuario (elemento 1).
(Recomendamos pernos y arandelas de acero inoxidable).

Fije el conducto o prensaestopas suministrado por el usuario

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.
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en el orificio lateral o inferior. Si fuera necesario, utilice el
adaptador de conductos suministrado (macho M25 a
hembra de 3/4 pulg. NPT) (elemento 2). Coloque la tapa en
el orificio no utilizado (elemento 3). Coloque los cables en el
DCA (elemento 4).
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2. Inserte junta tdrica (elemento 1). Afloje los pernos Torx
dos (2) vueltas (elemento 2). Deslice el enganche hacia
arriba (elemento 3). Apriete los pernos para sujetar

temporalmente el enganche en su sitio (elemento 4).
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3. Para una instalacién invertida, aplique una pequeia

cantidad de grasa en la junta térica primaria para fijarla en

su sitio.
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4. Coloque los cables en el DCA mientras se coloca el
pasador de la base bajo el enganche (elemento 1). Evite
pillar los cables (elemento 2). Deslice el enganche hacia
abajo para fijar el pasador de la cdmara. Apriete

completamente los pernos del enganche (elemento 3).

5. Incline la cdmara con cuidado hacia el lado con pasador
bajo el enganche.

Nota:Riesgo de dafios a la cdmara. Coloque la cdmara en su
posicién y no permita que caiga en la posicién de giro ni
permite que el cabezal choque con cualquier superficie u

objeto.

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244



es | Instalacién de una cémara MIC en un DCA con
MIC7000
bisagras

Haga las conexiones eléctricas adecuadas.

6. Atornille el cable GND verde de la base de la cdmara en el
orificio de conexién a tierra de la pared interior del DCA. Si el
DCA no estd montado a una superficie con conexidn a tierra,
conecte el cable de conexidn a tierra suministrado por el
usuario (elemento 4 del paso 1) en el mismo punto de

conexion.
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7. Mueva la cdmara con cuidado hacia su posicidn final. Evite
pillar los cables entre la base de la cdmara y el DCA. Inserte

cuatro arandelas y pernos hexagonales (incluidos).
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2 Datos técnicos

Para encontrar especificaciones del producto, consulte la
hoja de datos de su cdmara, disponible en la pdgina del
producto apropiada del catdlogo de productos en linea de

www.igsight.com.
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1

Installation af et mikrofonkamera pa en
haengslet DCA

Haengselsfunktionen ger det muligt for installatarer at

"haenge" kameraet midlertidigt, men sikkert under

installationen, sa det er nemmere at tilslutte kabler/

ledninger, for de endelige bolte monteres.

Liste over dele

Antal Komponent

1 MIC hzengslet DCA (MIC-DCA-Hx)

4 Sekskantskruer af rustfrit stal, M8 x 30

4 Spaendeskiver af rustfrit stal, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 Ledningsfgringsadapter (hanstik M25 til hun
3/4" NPT) (Fas kun i bestemte omrader.)

1 Afdaekningsprop, M25 x 1,5 mm, med O-ring

1 Lyninstallationsvejledning
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Ekstraveerktej pakraevet

1| Torx-skruetraekker, T25, til at lasne og spaende

haengselboltene

1| Negle/skruetraekker til at speende M8-boltene

(medfelger) til montering af kameraet pa DCA'en

1| Negle/skruetraekker til at speende de Brugerleveret bolte
(maks. diameter pa M8 eller 5/16") til at montere

DCA'en pa monteringsstedet

1| Stjerneskruetraekker til tilslutning af jordkabel

*1* (Valgfrit) smeremiddel MOLYKOTE® 111 [fra Dow
Corning] til primaer O-ring

Advarsel!
A Serg for ikke at beskadige malingen pa kameraets

kabinet eller beslaget.
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1. Fastger DCA'en pa monteringsstedet ved brug af

Brugerleveret hardware (emne 1). (Vi anbefaler bolte og
skiver i rustfrit stal.) Fastger Brugerleveret-ror eller
gennemfering til hullet i siden eller i bunden. Brug, hvis det
er relevant, den medfelgende rgradapter (han M25 til hun
3/4 tomme NPT) (vare 2) om nedvendigt. Seet proppen i det
ubenyttede hul (emne 3). Szt kablerne i DCA'en (emne 4).
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2. Iseet O-ring (emne 1). Lesn Torx-boltene med to (2)
omdrejninger (emne 2). Skub hzengslet op (emne 3). Spaend

boltene for midlertidigt at holde haengslet i position (emne

3. For en omvendt installation paferes lidt smeremiddel pa

den primaere O-ring for at holde den i position.
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4. Placer kablerne i DCA'en, og positioner samtidigt
kameraets sokkelstift under haengslet (emne 1). Undga at
klemme kablerne! (emne 2). Skub haengslet ned for at
fastgere kamerastiften. Spaend haengselboltene helt (emne
3).

5. Vip kameraet forsigtigt til siden med stiften under
haengslet.

Bemaerk: Risiko for skade pa kameraet! For kameraet i
position — lad det ikke falde ned i drejet position uden stette,
og lad ikke hovedet sla ned i en overflade eller en genstand!

Opret de relevante elektriske forbindelser.
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6. Skru det gronne GND-kabel pa kamerasoklen i bundhullet
pa indersiden af DCA'en. Hvis DCA'en ikke er forbundet
med en jordforbundet overflade, skal det Brugerleveret
jordkabel (emne 4 i trin 1) forbindes til samme

tilslutningspunkt.
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7. Vip kameraet forsigtigt i den endelige position. Undga at
klemme kablerne mellem kamerasoklen og DCA'en! Iszet fire

spaendeskiver og sekskantskruer (medfelger).
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2 Tekniske data

Se produktspecifikationer i databladet for dit kamera, som er

tilgeengeligt pa de relevante produktsider i online

produktkataloget pa www.igsight.com.
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1 MIC-kameran asentaminen saranalliseen
DCA-kiinikkeeseen

Saranarakenteen ansiosta asentajat voivat "ripustaa”
kameran tilapaisesti mutta tukevasti sen asennusajaksi, mika
helpottaa kaapeleiden/johdotuksen kytkemista ennen

viimeisten pulttien asentamista.

Osaluettelo

Maara Komponentti

1 MIC saranoitu DCA-kiinnike (MIC-DCA-Hx)

4 Ruostumattomasta teraksesta valmistetut
kuusiokantapultit, M8 x 30

4 Ruostumattomasta teraksesta valmistetut

tavalliset aluslevyt, M8

1 O-rengas, 80 mm x 3 mm

1 putkenkiinnitin (M25 uros 3/4 tuuman naaras-

NPT:hen) (Saatavilla vai tietyilla alueilla.)

1 Suojatulppa, M25 x 1,5 mm, ja O-rengas
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Maara Komponentti

1 Pika-asennusopas

Muut tarvittavat tyokalut

1| Torx-ruuvitaltta T25 hakapulttien |0ysaamiseen ja

kiristamiseen

1| Avain/taltta mukana toimitettujen M8-pulttien

kiinnittamiseen asennettaessa kamera DCA:han

1| Avain/taltta pulttien (kayttdjan toimittama) (korkeintaan
M8 tai halkaisija 5/16") kiinnittdmiseen asennettaessa

DCA asennuspaikkaansa

1| Ristipaaruuvitaltta maajohdon kiinnittamiseen

* | * (Valinnainen) MOLYKOTE® 111 -rasva [Dow

Corning], ensisijainen O-rengas

Varoitus!
A Varmista, ettei kameran kotelon tai kiinnityksen

maali vaurioidu.
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1. Kiinnita DCA asennuspaikkaan kiinnitystarvikkeilla

(kayttajan toimittama) (kohde 1). (Suosittelemme
ruostumattomasta teraksesta valmistettuja pultteja ja
aluslevyja.) Kiinnita kayttajan toimittama suojaputki tai
|apivientitiivisteet sivussa tai pohjassa olevaan reikaan.

Kayta tarvittaessa mukana toimitettua suojaputkensovitinta
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(uros M25 — naaras 3/4 tuuman NPT) (kohta 2). Aseta tulppa
kayttamattomaan reikaan (kohde 3). Reitita kaapelit
DCA:han (kohde 4).
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2. Aseta O-rengas (kohde 1). Loysaa Torx-pultteja kaksi (2)
kierrosta (kohde 2). Liu'uta koukku ylos (kohde 3). Kirista

pultit siten, etta koukku pysyy valiaikaisesti paikoillaan
(kohde 4).

3. Levita kaanteisessa asennuksessa pieni maara rasvaa

ensisijaiseen O-rengas, jotta se pysyy paikoillaan.
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4. Aseta johdot DCA:han, kun sijoitat kameran pohjatappia

koukun alle (kohde 1). Esta johtojen puristuminen! (kohde 2).
Liu'uta koukku alas siten, etta kameran tappi kiinnittyy

paikoilleen. Kirista koukun pultit hyvin (kohde 3).
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5. Kallista kameraa varovasti sivulle tappi koukun alla.
Huomautus: Kamera saattaa vaurioitua! Tue kameraa sen
asettuessa paikalleen: @la anna kameran pudota
kaantyneeseen asentoon alaka anna kameran paan iskeytya
mihinkaan!

Tee asianmukaiset sahkoliitannat.
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6. Ruuvaa kameran jalustan vihrea maadoitusjohto DCA:n
sisaseinaman maadoitusreikaan. Jos DCA:ta ei ole asennettu
maadoitetulle pinnalle, kiinnita kayttajan toimittama

maajohto (kohde 4 vaiheessa 1) samaan kytkentakohtaan.
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7. Aseta kamera varovasti lopulliseen asentoonsa. Varmista,
ettd johdot eivat joudu puristuksiin kameran jalustan ja
DCA:n valiin! Aseta nelja aluslevya ja kuusiopulttia
(toimitettu).
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2 Tekniset tiedot

Katso kamerasi tekniset tiedot tietosivulta, jonka I6ydat

verkkotuoteluettelon asianmukaisilta tuotesivuilta

osoitteesta www.igsight.com.
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1 Installazione di una telecamera MIC su
un adattatore DCA a cerniera

La cerniera consente agli installatori di bloccare
temporaneamente, ma in modo sicuro, la telecamera durante
I'installazione per facilitare il collegamento dei cavi e dei fili

prima del fissaggio finale dei bulloni.

Elenco dei componenti

Quantita | Componente

1 MIC DCA a cerniera (MIC-DCA-Hx)

4 Bulloni esagonali in acciaio inossidabile, M8 x 30
4 Rondelle piatte in acciaio inossidabile, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 adattatore per condotti (maschio M25 femmina

da 3/4" NPT) (Disponibile solo nelle regioni

specifiche.)
1 Tappo di chiusura, M25 x 1,5 mm, con O-ring
1 Guida all'installazione rapida
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Strumenti aggiuntivi richiesti

1| Cacciavite Torx, T25, per allentare e serrare i bulloni del

gancio

1| Chiave/cacciavite per serrare i bulloni M8 (in dotazione)

e fissare la telecamera sul DCA

1| Chiave/cacciavite per serrare i bulloni fornito dall'utente
(diametro massimo M8 o 5/16") e fissare il DCA nella

posizione di montaggio

1| Cacciavite Phillips per collegare il cavo di messa a terra

* | * (Opzionale) grasso MOLYKOTE® 111, prodotto da
Dow Corning, per I'O-ring principale

Avvertenza!
Accertarsi di non danneggiare la vernice

sull'alloggiamento della telecamera o sulla staffa.
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1. Collegare il DCA alla posizione di montaggio utilizzando

I'hardware fornito dall'utente (elemento 1). Si consiglia di
utilizzare bulloni e rondelle in acciaio inossidabile. Fissare il
condotto o i pressacavi fornito dall'utente al foro laterale o al
foro inferiore. Se necessario, utilizzare I'adattatore per
condotti in dotazione (da M25 maschio a NPT femmina da
3/4") (elemento 2). Coprire il foro non utilizzato (elemento 3).

Far passare i cavi nel DCA (elemento 4).
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2. Inserire O-ring (elemento 1). Allentare le viti Torx con due
(2) giri (elemento 2). Far scorrere il gancio verso |'alto
(elemento 3). Serrare i bulloni per bloccare

momentaneamente il gancio (elemento 4).
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3. Per l'installazione in posizione capovolta, applicare una

piccola quantita di grasso sull'O-ring principale, in modo da

bloccarlo in posizione.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.



Installazione di una telecamera MIC su un
MIC7000
adattatore DCA a cerniera | it

4. Inserire i cavi nel DCA e posizionare
contemporaneamente il perno della base telecamera sotto il
gancio (1). Non schiacciare i cavi (elemento 2). Far scorrere il
gancio verso il basso per fissare il perno della telecamera.

Serrare completamente i bulloni del gancio (elemento 3).

5. Inclinare con cautela la telecamera verso un lato, con il
perno posizionato sotto il gancio.

Nota: rischio di danni alla telecamera. Posizionare la
telecamera assicurandosi di non farla ruotare
inavvertitamente ed evitare che la testa urti contro superfici

oppure oggetti.
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Effettuare i collegamenti elettrici adeguati.

6. Collegare il cavo di messa a terra (GND) verde dalla base
della telecamera al foro per la messa a terra, sulla parete
interna del DCA. Se il DCA non & montato su una superficie
con messa a terra, collegare il cavo di messa a terra fornito
dall'utente (elemento 4, punto 1) allo stesso punto di

collegamento.

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.



Installazione di una telecamera MIC su un
MIC7000
adattatore DCA a cerniera | it

@@

M8
(x4)

17 N m
(12.5 ft Ib)

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244



it | Installazione di una telecamera MIC su un

MIC7000
adattatore DCA a cerniera

7. Capovolgere con cautela la telecamera in posizione finale.
Non schiacciare i cavi tra la base della telecamera ed il DCA.
Inserire le quattro rondelle ed i bulloni esagonali (in
dotazione).
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2 Dati tecnici

Per le specifiche tecniche del prodotto, consultare le schede
tecniche della telecamera, disponibili nelle pagine del

catalogo online dei prodotti sul sito www.igsight.com.
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1 Een MIC camera op een scharnierbare
DCA installeren

Met de scharnierfunctie kunnen installateurs de camera
tijdelijk veilig laten "hangen" tijdens de installatie om kabels/
bedrading gemakkelijker te kunnen aansluiten voordat

laatste bouten worden aangebracht.

Onderdelenlijst

Aantal Component

1 MIC Scharnierende DCA (MIC-DCA-Hx)

4 Roestvrijstalen zeskantbouten, M8 x 30

4 Roestvrijstalen vlakke onderlegringen, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 kabeladapter (male M25 op female 3/4" inch

NPT) (Alleen in bepaalde regio's verkrijgbaar.)

1 Afsluitingsplug, M25 x 1,5, met O-ring

1 Beknopte installatiehandleiding
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Extra gereedschap benodigd

1| Torxschroevendraaier, T25, om de haakbouten los en

vast te draaien

1| Steek-/slagsleutel om M8-bouten (meegeleverd) vast te

draaien voor bevestiging van de camera aan de DCA

1| Steek-/slagsleutel om door gebruiker te leveren-bouten
(maximaal M8 of diameter 5/16") vast te draaien om de

DCA te bevestiging op de montageplaats

1| Kruiskopschroevendraaier om de aardingskabel te

bevestigen

*| ¥ (Optioneel) MOLYKOTE® 111 vet [van Dow Corning]

voor primaire O-ring

Waarschuwing!
A Let er hierbij op dat u de lak op de behuizing van

de camera of de steun niet beschadigt.
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1. Bevestig de DCA op de montageplaats met door

gebruiker te leveren bevestigingsmiddelen (onderdeel 1).

Wij adviseren roestvrijstalen bouten en ringen. Bevestig de
door gebruiker te leveren leiding of de kabelwartels in het
gat aan de zijkant of aan de onderkant. Gebruik, indien van

toepassing, de meegeleverde leidingadapter (M25-mannetje
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naar 3/4" NPT-vrouwtje) (onderdeel 2) indien nodig. Sluit
het ongebruikte gat af (onderdeel 3). Voer kabels in de DCA
(onderdeel 4).
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2. Breng O-ring aan (onderdeel 1). Draai torxbouten twee
(2) slagen los (onderdeel 2). Schuif haak omhoog (onderdeel

3). Draai bouten vast om haak tijdelijk op zijn plaats te

houden (onderdeel 4).

3. Bij omgekeerde montage: breng een kleine hoeveelheid

vet aan op primaire O-ring om deze op zijn plaats te houden.
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nl | Een MIC camera op een scharnierbare DCA
114 MIC7000
in: n

2026-07 | V02 | F.01U.286.244 IQSIGHT B.V.



Een MIC camera op een scharnierbare DCA
MIC7000 115
installeren | nl

4. Breng draden aan in de DCA terwijl u de sokkelpen van
de camera onder de haak plaatst (onderdeel 1). Voorkom
beknelling van kabels! (onderdeel 2). Schuif haak omlaag om
camerapen vast te zetten. Draai haakbouten volledig vast
(onderdeel 3).

5. Kantel camera voorzichtig opzij met pen onder haak.
Opmerking: risico van beschadiging van de camera! Laat
de camera voorzichtig op zijn plaats zakken; laat hem niet
zonder ondersteuning in gedraaide stand vallen of de
camerakop tegen een oppervlak of voorwerp slaan!

Zorg voor de benodigde elektrische aansluitingen.
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6. Schroef groene GND-draad van camerasokkel aan
aardingsopening in binnenwand van DCA. Als DCA niet
wordt gemonteerd op geaard oppervlak, door gebruiker te
leveren bevestig dan geaarde draad (onderdeel 4 in stap 1)

aan hetzelfde aansluitpunt.
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7. Kantel camera voorzichtig naar eindpositie. Voorkom
beknelling van draden tussen camerasokkel en DCA! Breng

vier ringen en zeskantbouten (meegeleverd) aan.
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2 Technische gegevens

De productspecificaties vindt u op het blad met technische
gegevens van uw camera en op betreffende productpagina's

van de online productcatalogus via www.igsight.com.
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1

Installere et MIC-kamera pa en hengslet
DCA

Med hengselfunksjonen kan installatgrer la kameraet

"henge" midlertidig, men sikkert under monteringen. Dette

serger for enklere tilkobling av kabler/ledninger for de siste

boltene monteres.

Deleliste

Antall Komponent

1 MIC hengslet DCA (MIC-DCA-Hx)

4 Sekskantbolter i rustfritt stal, M8 x 30

4 Glatte skiver i rustfritt stal, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 kanaladapter (hann M25 til hunn 3/4" NPT) (Kun

tilgjengelig i spesifikke regioner.)
1 Dekselplugg, M25 x 1,5 mm, med O-ring
1 Hurtiginstalleringsveiledning
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Ekstra ngedvendige verktay

1| Torx-trekker, T25, til & lesne og trekke til hakeboltene

1| Nekkel/trekker for & feste M8-boltene (folger med) for a
feste kameraet til DCA

1| Nokkel/trekker for & feste anskaffes av brukeren-boltene
(maksimalt M8 eller 5/16" diameter) for & feste DCA pa

monteringsstedet

1| Stjernetrekker for a feste jordledningen

* | * (Tilleggsutstyr) MOLYKOTE® 111-fett [fra Dow

Corning] for primaer O-ring

!
Pass pa slik at du ikke skader lakken pa

kamerahuset pa festet.
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1. Monter DCA pa pa festeplasseringen med anskaffes av

brukeren-festemidler (element 1). (Vi anbefaler bolter og
skiver i rustfritt stal.) Fest anskaffes av brukeren kanalen
eller niplene til siden eller hullet i bunnen. Bruk om
nedvendig den medfelgende kanaladapteren (hann M25 til
hunn 3/4 tomme NPT) (element 2). Plugg igjen ubrukte hull
(element 3). Fer kabler inn i DCA (element 4).
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2. Setti O-ring (element 1). Lasne torx-boltene med to (2)
omdreininger (element 2). Skyv haken opp (element 3).

Trekk til boltene nok til at de holder haken pa plass

midlertidig (element 4).

3. Ved invertert montering ma du pafere litt fett til primaer

O-ring for & holde den pa plass.
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4. Skyv ledningene inn i DCA nar du fester basebolten pa

kameraet under haken (element 1). Pass pa a ikke klemme
ledningene! (element 2). Skyv haken ned slik at den holder

kamerabolten. Trekk til hakeboltene helt (element 3).
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5. Vipp kameraet forsiktig til siden med bolten under haken.
Merk: Fare for skade pa kameraet! For kameraet forsiktig til
riktig posisjon. lkke la det falle av seg selv til rotert stilling,
og pase at det ikke slar borti andre overflater eller objekter!

Koble til de relevante ledningene.
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6. Fest den grenne jordingsledningen fra kameraets base til
jordingshullet pa den indre veggen til DCA. Hvis DCA ikke
festes pa et jordet underlag, fester du anskaffes av
brukeren-jordledningen (element 4 under trinn 1) til samme

tilkoblingspunkt.
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7. Vipp kameraet forsiktig til sin endelige posisjon. Unnga at
ledninger kommer i klem mellom kamerabasen og DCA! Sett

i fire skiver og sekskantbolter (falger med).
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2 Tekniske data

For produktspesifikasjoner, se databladet for kameraet ditt,
som er tilgjengelig pa de aktuelle produktsidene i

produktkatalogen pa nettet pa www.igsight.com.
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1 Instalowanie kamery MIC na uchylnym
gtebokim przepuscie kablowym

Funkcja zawiasu pozwala monterom tymczasowo, ale

Zn

bezpiecznie ,,zawiesi¢” kamere podczas montazu, aby mdc
tatwiej podtaczyc kable/przewody przed wkreceniem

ostatnich $rub.

Lista czesdci

Liczba Element

1 Uchylne DCA MIC (MIC-DCA-HXx)

4 Sruby ze stali nierdzewnej z tbem

szesciokatnym, M8 x 30

4 Podktadki okragte ze stali nierdzewnej, M8
1 piersciert O-ring, 80 mm x 3 mm
1 adapter przepustu kablowego (meski M25 do

zeriskiego 3/4" NPT) (Model dostepny tylko w

okreslonych regionach.)

1 Zasdlepka M25 x 1,5, z pierscieniem pierscieri O-

ring
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Liczba Element

1

Skrécona instrukcja instalagji

Dodatkowe niezbedne narzedzia

1

Srubokret z koricéwka Torx, T25, do wykrecania i

wkrecania $rub haka

Klucz/$rubokret do przykrecania $rub M8 (w zestawie)
w celu zamontowania kamery na gtebokim przepuscie

kablowym

Klucz/$rubokret do przykrecania $rub (dostarczane
przez uzytkownika) (maks. $rednica M8 lub 5/16") w
celu zamocowania gtebokiego przepustu kablowego w

miejscu montazu

Srubokret krzyzakowy do podtaczenia przewodu

uziemiajacego

* (Opcjonalnie) Smar MOLYKOTE® 111 [firmy Dow

Corning] do gtéwnego pierscienia piersciert O-ring
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Ostrzezenie!
& Uwazad, aby nie uszkodzié powtoki lakierniczej

obudowy kamery i uchwytu montazowego.
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1. Przymocowac gteboki przepust kablowy w miejscu

montazu za pomoca osprzetu (dostarczane przez
uzytkownika) (element 1). (Zalecamy $ruby i podktadki ze

stali nierdzewnej). Przymocowad przepust (dostarczane

IQSIGHT B.V. 2026-07 | V02 | F.01U.286.244
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gtebokim przepuscie kablowym

przez uzytkownika) do otworu z boku lub na dole. W razie
potrzeby uzydé adaptera przepustu kablowego dotaczonego
do zestawu (z meskiego M25 na zeriski 3/4" cala) (element
2). Zaslepic niewykorzystany otwdr (element 3).

Wprowadzié przewody do gtebokiego przepustu kablowego

(element 4).
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2. Wsunad pierscien pierscient O-ring (element 1).
Poluzowad $ruby typu Torx o dwa (2) obroty (element 2).
Przesunad hak do gdry (element 3). Dokreci¢ Sruby, aby

tymczasowo przytrzymaty hak (element 4).
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3. W przypadku instalacji odwréconej natozyé niewielka

ilo$¢ smaru na gtéwny pierscien pierécieri O-ring, aby

pozostat na miejscu.
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4. Wsunaé przewody do gtebokiego przepustu kablowego,
jednoczednie umieszczajac zatrzask podstawy kamery pod
hakiem (element 1). Nalezy uwazaé, aby nie Scisnac kabli!
(element 2). Przesunad hak w dét, aby zabezpieczyd

zatrzask kamery. Dokrecié do korica $ruby haka (element 3).

5. Ostroznie pochyli¢ kamere w bok, kiedy zatrzask bedzie
znajdowad sie pod hakiem.

Uwaga: ryzyko uszkodzenia kamery! Ustawic¢ kamere w
zadanej pozycji; uwazaé, aby kamera nie znalazta sie bez
nadzoru w pozycji odwréconej lub aby jej gtowica nie

uderzyta w zadna powierzchnie ani przedmiot!
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Podtaczyé odpowiednie potaczenia elektryczne.

6. Przykrecié zielony przewdd masy do podstawy kamery i
otworu styku masy na wewnetrznej $cianie gtebokiego
przepustu kablowego. Jesli gteboki przepust kablowy nie
zostat zamontowany na uziemionej powierzchni,
przymocowac przewdd masy (dostarczane przez
uzytkownika) (element 4 w kroku 1) do tego samego punktu

potaczenia.
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7. Ostroznie obrdcié¢ kamere do ostatecznego potozenia.
Nalezy uwazad, aby nie $cisnad kabli miedzy podstawa
kamery i gtebokim przepustem kablowym! Przykrecic¢ cztery

Sruby z tbem szesciokatnym i podktadki (w zestawie).
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2 Dane techniczne

Parametry techniczne produktu sa podane na karcie
katalogowej kamery, dostepnej na odpowiednich stronach
produktu w internetowym katalogu produktéw pod adresem

www.igsight.com.
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1 A instalar uma camara MIC hum DCA
articulado

A articulagao permite aos instaladores "suspender" a
camara temporariamente, mas com seguranca, durante a
instalacao para facilitar a ligacao dos cabos antes de serem

instalados os parafusos finais.

Lista de pecas

Quantid | Componente

ade

1 DCA articulado MIC (MIC-DCA-HXx)

4 Parafusos sextavados em aco inoxiddvel, M8 x
30

4 Anilhas lisas em aco inoxidavel, M8

1 0O-ring, 80 mm x 3 mm

1 adaptador de cablagem (macho M25 a fémea
NPT de 3/4") (Disponivel apenas em regides
especificas.)

1 Plugue de blanking, M25 x 1.5, com O-ring
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Quantid | Componente

ade

1 Guia de instalacéo rapida

Ferramentas adicionais necessdrias

1| Chave Torx, T25, para desapertar e apertar os parafusos

do gancho

1| Chave para fixar parafusos M8 (fornecidos) para montar

a cdmara no DCA

1| Chave para fixar os parafusos fornecido pelo utilizador
(M8 ou 5/16" de didmetro no mdximo) para montar o

DCA no local de montagem

1| Chave de parafusos Phillips para fixar o fio de ligacdo a

terra

* | *(Opcional) massa lubrificante MOLYKOTE® 111 [da

Dow Corning] para o O-ring principal
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Aviso!
& Cuidado para ndo danificar a pintura da caixa da

camara ou do suporte.
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1. Fixe o DCA no local de montagem utilizando o hardware

fornecido pelo utilizador (item 1). (Recomendamos
parafusos e anilhas em aco inoxiddvel.) Liga fornecido pelo

utilizador conduta ou preghas ao furo lateral ou inferior. Se
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aplicavel, use o adaptador de conduto fornecido (macho
M25 para fémea 3/4 pol.). TNP) (ponto 2), se necessario.
Tape o orificio ndo utilizado (item 3). Encaminhe os cabos
para o DCA (item 4).
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2. Insira o0 O-ring (item 1). Desaperte os parafusos Torx duas
(2) voltas (item 2). Faca deslizar o gancho para cima (item 3).
Aperte os parafusos para manter o gancho fixo de modo

tempordrio (item 4).
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3. Para instalacoes na posicao invertida, aplique uma

pequena quantidade de massa lubrificante ao O-ring

principal para o manter fixo.
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4. Coloque os fios no DCA enquanto posiciona o pino da
base da cdmara sob o gancho (item 1). Evite entalar os fios!
(item 2). Faga deslizar o gancho para baixo para fixar o pino

da cadmara. Aperte totalmente os parafusos do gancho (item
3).

5. Incline cuidadosamente a cdmara para o lado com o pino
sob o gancho.

Nota: risco de danos na camara! Coloque cuidadosamente a
camara na devida posigdo; tenha cuidado para que a mesma
nao caia inadvertidamente na posicao de rotagao e para que

a cabeca ndo embata em nenhuma superficie ou objecto!
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Estabeleca as ligacGes eléctricas adequadas.

6. Coloque o fio verde de ligagdo a terra da base da cdmara
no orificio de ligagdo a terra existente na parede interior do
DCA. Se o DCA néo for montado numa superficie com
ligacdo a terra, fixe o fio de ligagdo a terra fornecido pelo

utilizador (item 4 do passo 1) no mesmo ponto de ligagao.
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7. Coloque cuidadosamente a camara na respectiva posicdo
final. Evite entalar os fios entre a base da cdmara e o DCA!
Introduza quatro anilhas e parafusos de cabega sextavada

(fornecidos).
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2 Caracteristicas técnicas

Para obter as especificacdes do produto, consulte a folha de
dados da sua cdmara, a qual se encontra disponivel nas
respetivas pdginas de produto do Catdlogo de produtos

online em www.igsight.com.
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1 YcraHoBka kamepbl MIC Ha wapHUpHOM
DCA

DYHKUMA LIapHMpa NO3BONSET YCTaHOBLLMKAM BPEMEHHO, HO
Ha[EXHO «MOABECUTb» KAMEPY BO BPEMS YCTaHOBKY, YTO
ynpoLyaeT noakrntoveHne kabenei/npoBoaKkM 40 yCTaHOBKM

NMOCTOSIHHLIX GONTOB.

Cnncok KOMMNOHeHTOB

Konnyec | KomnoHeHT

TBO

1 HaecHon moHTaxHbIn komnnekt DCA MIC
(MIC-DCA-Hx)

4 BonTbl ¢ WwecTurpaHHou ronoskon M8 x 30,
HepxaBetoLlasi cTanb

4 OG6bIyHbIe Wanbbl N3 Hepxkasetower ctanu, M8

1 YnnotHuTenbHoe konbyo, 80 MM X 3 Mm
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Konnuec

TBO

KomnoHeHT

kabenbHbIn aganTtep (BHeWwHASA pe3bba M25,
BHYTPeHHSAs pe3bba 3/4" NPT) (JocTynHo He BO

BCEX PEervoHax.)

3arnywka, M25 x 1,5, ¢ YnnotHutensHoe

KOmnbLO

PykoBoACTBO Mo GbICTPOI yCTaHOBKE

Heob6xoaMmblit 4ONOMHUTENbHbI UHCTPYMEHT

1| OTtBepTka Torx T25 ana ocnabnexHus n 3aTarnBaHns

oonToB Ans Kpro4ka

1 | FTaeYHbIN UNn TOPLEBON KIOY A8 huKcaunm kamepbl
Ha rny6okom kabenbHOM aganTepe ¢ NoMoLLbo 6onToB

M8 (BXOASIT B KOMMIIEKT MOCTaBKM)

IQSIGHT B.V.
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1| FaeyHbI UK TopLEBOW KNtoY Ana dmkcaumm rinybokoro
kabenbHOro agantepa Ha MecTe YCTaHOBKM C MOMOLLbHO
6onToB NpegocTaBnsieTcsi nonb3oBatenem (He 6onee

M8 unun 5/16" B pnametpe)

1| KpectoobpasHas oTBepTKa AN 3aKkpenneHns nposoga

3asemMneHuna

* | * (DononHutensHo) Cmaska MOLYKOTE® 111
(komnaHum Dow Corning) AN OCHOBHOIO

YNnoTHUTENbHOE KOMbLO

MpeaynpexaeHue!

A He nospeawuTe croii Kpackn Ha Kopryce kamepsbl 1

KPOHLUTENHE.
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"

RJ45

Cat5e/Cat6
Shielded

Twisted Pair
(STP)

24 VAC / RS-485
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A =)
= M8
(x4)
= 17 Nm

\\ (12.5 ft Ib)
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2 TexHn4yeckne xapakTepucTukn

TexHn4eckne xapakTepuCcTUKN NPOAYKTa CM. B Tabnuue
AaHHbIX 45 MMeoLLeca KaMepbl, KoTopas npeAcTasneHa
Ha COOTBETCTBYHOLLMX CTPaHMLaX MHTEPHET-KaTanora

npoayKkToB Ha BeG-canTe www.boschsecurity.com.
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gangjarnsforsedd DCA

1

Installera en MIC kamera pa en
gangjarnsférsedd DCA

Med hakfunktionen kan installatérerna "hanga” kameran

tillfalligt men sakert under installationen for enklare

anslutning av kablar/ledningar innan de slutliga bultarna

installeras.
Artikellista

Antal Komponent

1 MIC hakférsedd DCA (MIC-DCA-HXx)

4 Sexkantsbultar av rostfritt stal, M8 x 30
4 Plana brickor av rostfritt stal, M8

1 0-ring, 80 x 3 mm

1 réradapter (hane M25 till hona 3/4" NPT) (Finns

endast i specifika regioner.)

1 Blindplugg, M25 x 1,5 mm, med O-ring
1 Snabbinstallationshandbok
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Extra verktyg kravs

1| Torxnyckel, T25, for att lossa och dra at krokbultarna

1| Nyckel/skruvbit for att sékra M8-bultar (medfdljer) for
att montera kameran pa DCA:n

1| Nyckel/skruvbit for att sakra tillhandahalls av
anvandaren bultar (max M8 eller 5/16-tums diameter)

for att montera DCA :n pd monteringsplatsen

1| Phillips skruvmejsel for att fasta jordkabel

* | * (Extra) MOLYKOTE® 111 fett [fran Dow Corning] for

primar O-ring

Varning!
A Se till att inte skada lacken pa kamerahuset eller

fastet.
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@ _le
s~/

7/ Q\
P '@"\3/4" NPT

e A
@ "
RJ45
Cat5e/Cat6
Shielded
Twisted Pair
— (STP)

24 VAC / RS-485
1. Satt DCA pa monteringsplatsen med tillhandahalls av

anvandaren hardvara (del 1). (Vi rekommenderar rostfria
stalbultar och brickor.) Fast tillhandahalls av anvandaren ror
eller forskruvningar pa sido- eller bottendppningen. Om
tilldampligt anvander du vid behov den medféljande
réradaptern (hane M25 till hona 3/4 tum. NPT) (punkt 2).
Plugga oanvéant hal (del 3). Dra kablar in i DCA (del 4).
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2. Sattin O-ring (del 1). Lossa Torxbultarna tva (2) varv (del
2). Skjut upp kroken (del 3). Dra fast bultarna for att halla
fast kroken tillfalligt (del 4).

3. For upp- och nedvdnd montering, stryk pa en liten mangd

fett pa den primara O-ring for att halla den pa plats.
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4. Placera ledningar i DCA:n nar kamerans basstift placeras

under kroken (del 1). Undvik att klamma ledningarna! (del 2).
Skjut ned kroken for att sdkra kamerastiftet. Dra at
krokbultarna helt (del 3).
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5. Luta kameran forsiktigt at sidan med stiftet under kroken.
Obs: Risk for att skada kameran! Satt kameran pa plats; |3t
den inte falla i upp- och nedvant lage av sig sjalv och lat inte
huvudet sla i nagon yta eller nagot foremal!

Utfor de elektriska anslutningarna.
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6. Skruva den gréna JORD-ledningen fran kamerabasen till
jordhalet pa insidan av DCA vaggen. Om DCA:n inte ar
monterad pa jordad yta, fast tillhandahalls av anvandaren

jordad ledning (del 4 i steg 1) pa samma anslutningspunkt.
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M8
(x4)

17 N m
(12.5 ft Ib)
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7. Luta kameran forsiktigt i slutligt Iage. Undvik att klamma
ledningarna mellan kameran och DCA:n! Satt in fyra brickor

och insexbultar (medfdljer).
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2 Tekniska data

Produktspecifikationer finns i databladet for kameran, som
finns pa lampliga produktsidor i produktkatalogen online pa

www.igsight.com.
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